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The paper deals with some formal features of the completive prefix do-
(‘to finish, to complete’). It was claimed in previous studies, that this prefix
along with some others, has a range of formal properties that differ both
from formal properties of productive “superlexical” prefixes (such as the
cumulative na-, the distributive po-) and “lexical” (highly integrated) ones.
Two important features were mentioned among others. 1) It can attach
both to the perfective stem and to the imperfective one. 2) It cannot attach
to secondary imperfectives. In the paper, | verify and develop these claims
on corpus data. 1) | propose the rules of choice between the perfective vs.
imperfective stem and describe the pool of variation. 2) | show, that, con-
trary to expectations, in informal speech do- attaches to secondary imper-
fectives quite easily.
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1. Introduction

The paper deals with some formal features of the completive prefix do- (‘to finish,
to complete’). It was postulated in previous theoretical studies on Russian prefixation,
that this prefix belongs to a small group of Russian prefixes, intermediate between
productive “superlexical” prefixes (which are semantically transparent and occupy
the external position within the stem) and “lexical” ones (which are lexicalized and

! The study was funded by RFBR, project 17-29-09154 (Trends in the development of language sys-
tem: a corpus-based study of synchronic variation and diachronic change in different text types).
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attach directly to the root), cf. [Tatevosov 2008]; [2009]; [2013]. They are predicted
to have a range of formal features that distinguish them from both these types.

This paper is empirically-oriented, rather than theoretical. Its aim is to consider
these features on quite a large massive of empirical data (dictionary data and corpus
data), to verify the theoretical predictions on this prefix and to describe its more spe-
cific properties, which do not follow from general theoretical assumptions.

The paper has the following structure. In Section 2, I observe briefly the ex-
isting classification of Russian prefixes with a special focus on the completive do-.
In Section 3, I differentiate between the completive do-, which is in focus of the study,
and some other similar uses of this prefix. In Sections 4 and 5, I test on corpus and
dictionary data two formal features of do-: the ability to attach both to perfective and
imperfective stems (4) and the position with respect to the suffix of secondary imper-
fectivization (5). Section 6 contains a brief conclusion.

2. The completive do- within the
classification of Russian prefixes

Russian verbal prefixes can be divided at least into two formal types. Prefixes
of the first type are less productive, they express more concrete and less transparent
meanings, and they are closer to the root within the verb stem: cf. npu-iimu, gst-iimu,
ob6o-limu, derived from udmu ‘to go’; npu-dymams, 8vt-dymams, 06-dymams derived
from dymams ‘to think’. Prefixes of the second type (e.g. the cumulative na-, the dis-
tributive po- and pere-) are very productive, they have abstract, transparent meanings,
within the verb stem they can attach above prefixes of the first group, cf. na- in Ha-
npu-dymsleams (CUMUL-LEX.PREF-think.1prv ‘to think out a lot of things’), po- in no-
y-xo0ums (DISTR-LEX.PREF-g0 ‘t0 go one by one’). This opposition was formulated
in impressionistic semantic terms of “qualifiers vs. modifiers” already in [Isatchenko
1965/2003: 222-224]. Later, this idea was developed within the modern formal ap-
proaches by [Babko-Malaya 1999]; [Ramchand 2004]; [Svenonius 2004]; [Romanova
2004]; [2006] and others (inner vs. outer prefixes, lexical vs. superlexical prefixes).

A more detailed classification was proposed by S. G. Tatevosov. In [Tatevosov
2008] he introduced one more “intermediate” type of prefixes consisting of the
completive do-, which is in focus in the paper, and the repetitive pere- (and also pod-
which was added to the list in later papers). In [ Tatevosov 2009] and [ Tatevosov 2013]
he also divided other superlexical prefixes to several groups.

In [Tatevosov 2008] proposes a list of 6 formal features of “intermediate pre-
fixes”: some of them are shared with lexical ones, some of them are shared with super-
lexical ones, and some others are specific for this type.

Two of these features are relevant for this paper.

1) “Aspectual selection”. Superlexical prefixes attach to the imperfective stem:
no-cnpawugams (po-ask.iprv), lexical prefixes behave differently: om-dams ot-give.
PFV, HO 3a-wumsb (za-sew.IPFV), while intermediate prefixes are predicted to com-
bine with both types of stems without restrictions: do-wums (do-sew.1pFv) and do-
nodwums (do-shorten.prv). If both options are allowed by the general model of Rus-
sian prefixation, the question arises, on which grounds the stem is chosen in practice.
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2) “Position with respect to the secondary imperfective”. Following [Tatevosov
2008], superlexical prefixes can attach above the secondary imperfective (yxpacums
(decorate.pFv > ykpaw-a-ms (decorate-1PFv) > no-[y-kpawt-al-ms (po-decorate-IPrv).
Intermediate prefixes, including do- are, in contrast, predicted to attach only below
the secondary imperfective. However, in [Tatevosov 2013] notes that this feature has
no connection to other formal properties of this group of prefixes and it does not follow
from the general architecture of Russian prefixation, i. e. the opposite situation would
not break anything in the general model. If so, it is interesting to check, whether this fea-
ture is in fact so strict or the opposite option also can be realized under some conditions.

3. The completive use among other uses of do-

In the paper, I discuss the formal properties of do- only in its completive uses, i.e.
the uses with the meaning ‘to finish, to complete, to carry through’, as in (1). I include
in this type also uses with the meaning ‘to complete after a break’, as in (2):

(1) /o Havasa mepBOro muca u, HaKOHell, Jonucana craTeiky ayis «CMeHsr». [RNC]
‘Thad been writing a paper for “Smena” till 12 o’clock, and then I finished (do-
+write) it at last.

(2) Tlotom, moTom donuiLy, rOBOpUII i cebe. A Terepb MyCTh MOACOXHY T JIUCTKU. [RNC]
‘Isaid to myself: I'll finish writing (do-+write) later. And now the papers must
dry up.

There are some other productive uses of do-, which are semantically very close
to the completive one. However, I exclude them, because their formal properties dif-
fer in some respect from those of the completive do- and must be described separately.
These are:

1) spatial uses ‘to reach the (spatial) Goal’, as in dotimu (do-+go), donemems (do-
+fly), dobemcams (do-+run);

2) uses with the explicitly expressed endpoint (do ‘to’ + GEN), as in: docu-
demb 00 06eda ‘to be sitting till the lunch-time (do-+sit)’, dowcums do cma-
pocmu ‘to live to an old age (do-+live)’, dozopems do cepedunst ‘to burn half
(do-+burn)’;

3) additive uses ‘V with additional portion of object / with a new object’, as in:
donums beH3uHy ‘to pour more petrol (do-+pour)’, dopucosams ycot ‘to draw
a moustache {= to add it to the existing portrait} (do-+draw)’, dokynums npo-
dykmos ‘to buy more food’ (do-+buy).

The borderline between the completive do- and the additive do- is especially rel-
evant for the further discussion. In the majority of cases it is quite clear. Usually, the
object of a completive do-verb is definite, while the object of an additive do-verb is in-
definite (it follows directly from their semantics). Since Russian does not express defi-
niteness overtly, the following substitution test can be used to differentiate between
these two uses. The additive do- allows the object modifiers, which show explicitly
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that a new object (or a new portion of the object) is involved: ewe ‘more’, ewse 0dun
‘one more’, Hosblll ‘new’ etc., while the completive do- does not. Also, only the additive
do- can take the object in the genitive case? instead of the accusative case. Cf.:

(3) a./lonus 600y / *800bL, oH BAPYT crpocuil... [RNC] — completive
‘Having drunk up (do-+drink) the water (water.Acc / *water.GEn)’
b. Jly4ie Bcero donums B cMech 800y /°%800bt. [RNC] — additive
‘The best option is to pour (do-+pour) some water (‘water.acc / “*water.GeNx’)
to the mixture’

However, there are uses, in which the distinction between the completive do-
and the additive do- is more subtle. A problematic class is that of verbs with the incre-
mental object (such as ‘pour’). For these verbs, a temporal phase of the event (referred
to by the completive do-) corresponds to the degree of involvement of the object (re-
ferred to by the additive do-). A special case within this class is verbs with the se-
mantic incremental object, which is referred to by the prefix, but which is not overtly
expressed in the syntactic structure. Cf. doconums (do-+salt) in (4). The verb conums
‘to pour salt to sth’ (and its English equivalent ‘to salt’) takes food names as the direct
object (conums cyn ‘to salt the soup’), and its semantic object ‘salt’ is not expressed. Ex-
ample (4) is ambiguous, since it is unclear, whether ‘salt’ is definite or not and whether
we deal with a new portion of salt or with the full normal portion of salt.

(4) Tlompo6oBaB c TOXKKH elife pa3, KbITHH 3acOMHEBAJICS, TOAyMaJl, 00COAUN
u tometnaj. [RNC]
‘Kytin tried (the soup) again, hesitated, salted (the soup) and stirred it.” =
‘added more salt’ (additive) or ‘made salty enough’ (closer to completive)?

4. The choice between the perfective vs. imperfective stem

As mentioned above, an important feature of the completive prefix do- is its abil-
ity to attach both to perfective and imperfective stems. However, the general model
of Russian verbal prefixation, observed in Section 2, does not predict the choice
of a stem for any particular verb. In this section, I formulate general empirical-based
rules of the stem choice. The following data were used: first, the sample of do-verbs ex-
tracted from Minor Academic Dictionary (678 items); second, the corpus data of RNC
( ) and GICR ( ). The first (dictionary)
data source provides information on more conventionalized derivates which belong
to Standard Written Russian. The second (corpus) one provides additional informa-
tion on the productive derivation in the real use, particularly on occasional derivates
and on those rejected by the prescriptive norm, but attested in informal speech. Such
derivates are especially in focus in the study. They are checked on the data of GICR
(the search on blogs: livejournal.com and vk.com).

2 @-stem masculine nouns take the special partitive case form -u in this context (uarwo ‘tea.
PART’, caxap-y ‘sugar.PART’).
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The rules of stem choice are different for different formal types of aspectual verb
pairs. I will describe them separately.

A) Aspectual pairs “unprefixed imperfective + prefixed perfective”
(nucamsb — Hanucams ‘write’)
Within this type, the completive do- attaches consistently to the imperfective stem:

(5) a.%%0o-nucams (do-+write.1pFV) — *’’0do-nHa-nucams (do-+PREF-write.PFV)
b. %%00-wums (do-+sew.1pFv) — *?’0o-c-wums (do-+PREF-S€W.PFV)

Very few counter-examples are attested in written informal texts of blogs:
1-2 uses of do-npo-uumams (do-+PREF-read.PFV) U doHanucams (do-+PREF-Write.PFV)
compared to more than 10,000 uses of douumams (do-+read.1prv) and donucams (do-
+write.1pFv) in GICR:

(6) Jonpouuman-taxu The Probability of God... [GICR]
‘In the end (I)’ve finished reading (do-+prEF-read.prv) “The Probability
of God”...”

(7) ... acerogHs 0OHANuUCAJ KOe-KakK paclio3HaBaHWEe Ma/[?)KOHTOBbIX (HUIIIEK.
[GICR]
‘...and today, I've somehow finished writing (do-+PREF-write.PFV) the code for
the recognition of mahjong tokens.’

B) Aspectual pairs “unprefixed perfective + unprefixed imperfective”
(pewums — pewams ‘solve, decide’)
Within this type, the completive do- also usually attaches to the imperfective stem:

(8) Urops cgan paboTy u yuies, 1 dopewlas CBOo 3a ABaAnaTb MUHYT. [GICR]
‘Igor handed in his exercise and went away, I finished solving (do-+solve.1Prv)
my task in twenty minutes.’

Uses with the perfective stem are also attested in informal speech, though they
are rare (9% of uses for the verb pewwums ‘solve/decide.prv’, mostly with the meaning
‘to decide’)?.

(9) Hy uTo Takoro, 4To 1 He cMoruia dopewums 3azavy? [GICR]
‘What does it matter, that I failed to solve the task completely (do-+solve.iprv)?’

C) Aspectual pairs “prefixed perfective + prefixed secondary imperfective”
(nepenucams — nepenucsieams ‘rewrite’)

This is the most interesting type. For aspectual pairs, in which the prefixed im-
perfective is derived from the prefixed perfective by means of the imperfectivizing
suffix -yva(~-va-~a), a variation is attested. For one and the same aspectual pair, both
the perfective stem and the imperfective one can take the completive do-. Cf.:

— doynoncums (do-+put.to.bed.prv) and doyk.iadsieams (do-+put.to.bed-1pFv)

3 This is a small heterogeneous exceptional verb class. Only pewwzams — pewums was consis-
tently checked on corpus data. It is possible that the quantitative data on other verbs differ
from those on pewams — pewums.
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(10) a....BOT doy.1031cy ceiivac fleTed u y3Hat KTo youina. (www.hv-info.ru)
‘Now I will finish putting children to bed and find out who is a murderer.” —
00yn0MCUMD
b. ...TeI ynoxxu AHzipes, a s Torga 0oykaiadsigar KocTro.
( )
‘Put to bed Andrej, and I will finish putting to bed Kostya.’ — doyxiadsieams

D) Other cases

There are also some marginal cases that do not fit in this picture. One of them
is a case of “aspectual triplets”. For some verbs, the unprefixed imperfective and the
prefixed secondary imperfective are synonymous or quasi-synonymous, cf. mecmu >
noomecmu > noomemams (‘to sweep’). In this case, all three stems can take do-: do-
Mecmu ~ 00-nod-mecmu ~ 0o-nod-mem-a-mso. Not only two prefixed stems, but also
the initial unprefixed one is involved in competition*.

One more exceptional case is a narrow class of verbs of attachment with spatial
prefixes: npu-/8-/3a-kpymums; npu-/8-/3a-euHmums; npu-/8-/3a-eepHyms ‘to screw
on/in”. The unprefixed imperfective stem (kpymums etc.) is not used with the same
meaning. However, do- can attach not only to the prefixed stem, but also to this un-
prefixed imperfective stem, cf.:

(11) Hy He do-8epHy/iu TaliKy, HY BBITIUJI MMBKA WJIH €1Ile YeT0?
[RNC] = 0do-3a-eepHynu, the unprefixed verb *sepryms does not exist at all
‘We have not screwed on the nut completely, I've drunk a bit of beer, what else?’

Table 1 contains the quantitative data on competing derivates for 2-3 verbs
of each type. These are the data on informal Internet-communication taken from GICR.

The table shows, that a real competition is in fact attested only within Type C
(prefixed perfective + prefixed secondary imperfective). The majority of such com-
peting completives (both derived from the imperfective and perfective stem) are oc-
casional. If one of them is conventionalized and does not contradict to the prescriptive
norm, then it is usually the derivate from the perfective stem (dopacckazams). How-
ever, derivates from the perfective stem are not obviously more frequent in informal
speech (cf. dosviwusams with the opposite distribution). The frequency distribution
of competing variants varies a lot across particular verbs. Using such a little sample,
I cannot explain which features of a verb predispose to one or another distribution.

4 A more difficult case is a triplet uecams > npu-uecams > npu-uec-vt8a-ms ‘to brush’. It also
has three competing derivates: do-npu-uecams, do-npu-uec-si8a-ms and do-uecams. The un-
prefixed uecams had been used with the meaning ‘to brush’ till the beginning of the XX cent.
(cf. Mapvsika 8 o0Hotll pybaxe wecana kocy, cobupasice cnams. [JI. H. Toncroi. Kazaku
(1863), RNC]). However, in modern Standard Russian it is not a neutral synonym of npu-
yecbigams. Mecmu is also archaic compared to nodmemams ‘to sweep’. At the same time, the
derivates do-mecmu u do-uecams do not seem to be archaic.

5 These three verbs are conventionalized and mentioned in dictionaries. Cf. also rare occa-
sional uses of the same class, which are outside the norm, but attested in informal Internet
communication: 0o-8s13amb WHypku, 00-CMezHymb KpenJjenue, 00-Kpenums YHUmMas.


https://www.babyblog.ru

Some features of the completive prefix ‘do-" in Russian: theory faces empirical data

Table 1. Competing do-derivates from the
perfective vs. imperfective stem: GICR®

do-+PFV %
VS. IPFV translation +IPFV +PFV Of IPFV
type A | IPFV Yumaza-npouuman ‘read’ 26,770 1| 100%
nucai-Hanuca. ‘write’ 9,192 2| 100%
type B | 1PFV pewan-pewun ‘solve’ 71 7 91%
(~PFV)
type C | 1PFV ebliuna-svlwiusana | ‘embroider’ 316 56 85%
(~PFV) nepeuumadn(a)- ‘read again’ 22 65 25%
nepeuumstgan(a)
nepenucan(a)- ‘write again’ 3 10 23%
nepenucsigan(a)
pacckasan(a)- ‘tell’ 10 202 5%
pacckasviean(a)

Competing completives can be used in absolutely identical contexts, (12):

(12) ...moTOMY UTO BEeH3eJIb Ha HABOJIOYKE He ycIiesa dosbliiugams :) Hy uro,
dosblwuna u noexana! [GICR]
‘... because I didn’t have time to finish embroiding (do-+1pFv) a monogram
on the pillow-case. Well, I finished it (do-+PFrv) and went away.’

However, the following non-strict tendencies in their distribution are attested.

a) The presence of the corresponding perfective vs. imperfective base verb may
predispose to the choice of stem (yx.1adstean, Ho mak u He 00yKAAObIBA; HYHCHO YJI0-
HUMb, 8epHee 00Y0HCUMb pebeHKa).

b) There is a correlation with the frequency of a secondary imperfective derived
from the completive verb, which is homonymous to the derivate from the secondary
imperfective (dopacckasvieams = do-+tell.iprv ‘to finish telling’ vs. do-tell+-1pFv
‘to be finishing telling’), see Section 5.

¢) The main factor is which component of the event is in focus. If the temporal se-
mantics is in focus, then the derivate from the imperfective stem is more likely. If the
argument semantics (the change/involvement of the object in the course of the event)
is in focus, then the derivate from the imperfective stem is more likely. Cf.:

(13) KonmponwHsle donpogepsinall! Yppa!!l Enje 4yTh-4yTh IPpUOINU3UIACH K KOHITY
cemectpa. [GICR] — the imperfective stem
‘T've finished checking the test. Hurrah! Now, I'm a bit closer to the end of the
semester!’” (the temporal semantics is more in focus”)

6 The search on blogs: vk.com (8,720 millions) and livejournal.com (9,820 millions): the forms

psT.F and psT.M. All the results were looked through manually, only completive uses were
counted (see above on the distinction between different meanings of do-).

The temporal interpretation is supported by the next sentence, in which the speaker refers
to the time period.
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(14) Jopenana, donpogepusia, IOAIPABUJIA U BbICJIaIa KIUEHTY UTOT
[BYXHEJIeJIbHOTO TPyZa — 5 CBe)KeHAIMCAHHBIX HAPAAHBIX OTYEeTa, KaXKAbIH
Ha BYX fA3bIKaX... [GICR] — the perfective stem
‘I finished, checked and sent to the client the result of my work of the last two
weeks, 5 just written accurate reports, each in two languages.’ (the argument
semantics is more in focus®)

d) One more argument for the previous point is the fact that the additive do-,
which is closer to uses that focus the object, than to uses that focus the temporal se-
mantics (see Section 3 above on the semantics of additive uses), are also likely to chose
the perfective stem. Cf.:

(15) a. — Hy, 3T KpyIIHBIE IJIaHBI MbI JOCHUMeM B TaBUJIbOHE B MOCKBe.
[RNC] — additive & the perfective stem
‘We will make photo of these close-ups in the studio in Moscow.’
b. 3aBTpa docHumar u BeLIOKY. — completive & the imperfective stem
‘Tomorrow, I will finish making photos and publish them’.

It is interesting, that the rules regulating the stem choice for do- are quite differ-
ent from those regulating it for pere- (which is expected to belong to the same formal
type), cf. for the rules for pere- [Stoynova 2014].

5. The prefix do- and secondary imperfectivization

One more point that requires empirical verification is the position of do- with
respect to the suffix of secondary imperfectivization -yva(~-va-~a).

Completive do-verbs, which themselves are perfective, attach the suffix -yva
without any restrictions, cf.:

— imperfective: mbims (wash.1pFv) > perfective: do-mbims (do-wash) >
secondary imperfective: do-mbt-ea-ms (do-wash-1PFv)

(16) Paszescsa B mpuxoskel U poles Ha KyXHIO — TaM IIpecTapeias
nompaborrHuia Kiasa domsigana nocyay nocie yxxuHa. [RNC]
‘(1) took off my clothes and entered the kitchen — there the old housemaid
Klava was finishing washing (do-wash-1prv) dishes after dinner.’

On the contrary, the attachment of the completive do- itself to secondary imper-
fectives is claimed to be forbidden. [Tatevosov 2008] considers this feature as one
of the arguments to attribute this prefix to a separate intermediate formal type along
with pere- and pod- (see Section 2 above).

In fact, for pere- and pod- this restriction takes place:

8 The speaker focuses not on the time period her work took, but rather on the result of her
work, namely on the positive changes in her reports, cf. the other verbs of changing in the
chain: dodenana, noonpasuna.



Some features of the completive prefix ‘do-"in Russian: theory faces empirical data

- perfective: 3anucams (write.down) > secondary imperfective: 3anuc-
blea-ms (write.down-1prv) > *perfective with pere-: *nepe-[3anuc-
blea]-mo (pere-write.down-1Prv ‘to write down again’)?

The case of do- is more complicated. Derivates from secondary imperfectives are
not attested in the sample extracted from Minor Academic Dictionary. However, they
are actively used in informal speech. Cf. the verbs dossiuusams, doyx.adsieams, 0o-
pacckasvigams and others, mentioned and exemplified in Section 4. Moreover, for
some verbs these variants are more frequent, than the expected derivates from the
perfective stem (see Table 1 above). Cf. one more example:

— perfective: nepeuumams ‘to read again’ > secondary imperfective:
nepeuum-si8a-mo (read.again-1prv) > do-nepeuumsigams do-read.again-1PFv
‘to finish re-reading’, (17):

(17) ...HazmeroCh Oonepeutmsl8ams U OTIIPABUTD C IPUBEIEHUEM JIFOOMMBIX
¢dparmenToB. [GICR]
‘Thope to finish re-reading (do-read.again-1prv) (it) and to send (it) with
my favorite fragments marked.’

As both derivational scenarios: do-V > [do-V]-yva and [V-yva] > do-[V-yva] are
available, homophonous verbs with different structures and aspectual interpretations
are imaginable. And they are in fact attested, cf. do-pacckas-biea-ms (do-tell-1PFv)
in (18) and (19):

(18) Ber He mopacckasanu! 3epo. [opacckaswvigaro. OgHaxasl... [RNC] — do-pacckas-
blea-mo is the secondary imperfective derived from dopacckazams (do-tel)!°
‘— You haven't finished your story! Zero: I'm telling (do-tell-tprv): Once...’

(19) 4 ke emé He dopacckasbiean ckasky=( (risovach.ru) — do-pacckassieams is the
perfective completive derivate from pacckas-siea-mo (tell-iprv)*H
‘But I haven’t finished (do-tell-1pFv) my tale yet’.

° The homonymous secondary imperfective derived from the perfective verb with pere- is at-
tested: nepe-aanucams ‘to write again’ > [nepe-3anuc]-st8a-ms ‘to be writing again’.

10 The form dopacckassiearo has the progressive performative interpretation in this sentence,
so this is the imperfective verb, derived from dopacckazams. If it was the perfective deri-
vate from pacckassieams, it would have the future time reference, which is very unprobable
in this context (cf. the following sentence with unprefixed verbs: Pacckaswvigaro (iprv). O0-
HaxHCObL.... / *"’Pacckaxcy (PFV). O0HauCObL...).

1 According to the general rule of interpretation of perfective vs. imperfective verbs in the
not-yet context, the imperfective derivate from dopacckazams, would have the meaning ‘(I)
have not begun to finish telling’, and not the meaning ‘I (began) and have not finished telling’
expected from the broader context, cf. the following contrastive pair with unprefixed verbs:
A1 xce ewe He pacckaswvigan ckasky (‘I have not even begun to tell the tale’) / ne pacckazan
cxasky (‘Thave not finished the tale yet’).
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6.

Conclusion

Thus, the empirical data involved in the study, and especially the data of infor-

mal speech which lies beyond the prescriptive norm, give the possibility to verify
and enlarge the existing assumptions on the completive do- and on the whole system
of Russian prefixes.

1) The prefix do- is predicted to attach both to perfective and imperfective stems.
The empirical data confirm this prediction and give a possibility to formulate
the rules regulating the stem choice, which do not follow from the general
theoretical assumptions. The rules are complex, a large pool of variation takes
place.

2) The prefix do- is predicted to attach below the secondary imperfective.
It is true for more conventionalized uses. However, numerous occasional uses
in modern informal speech totally break this prediction.

3) The small class of “intermediate prefixes” appears to be heterogeneous: there
are some features that distinguish do- from pere-, including the interaction
with the secondary imperfective and the rules of stem choice.

4) So, the detailed empirically-based study does not create considerable prob-
lems for the existing theory of Russian prefixation. However, more new data
involved — more detailed becomes the classification, up to one prefix classes.
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